Porownanie tltumaczen II Kroélewska 23:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Poburzyl takze domy poswigconych,* ** ktorzy byli
dostowny | dostowny w domu JAHWE, gdzie kobiety tkaly zastony dla
Aszery_***l)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Krdl kazat nastgpnie poburzy¢ urzadzone w $wiatyni
literacki literacki JAHWE pomieszczenia dla kaptanéw [innych bostw],
gdzie kobiety tkaty zastony dla Aszery.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Zburzyt tez domy Sodomitow, ktore znajdowaty sie przy
literacki Biblia Gdanska domu JAHWE, gdzie kobiety tkaly zastony do gaju.
BG Przektad Biblia Gdanska Zburzyt tez domy Sodomczykow, ktore bylty w domu
literacki Panskim, kedy niewiasty tkaty opony do gaju
poswigconego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zepsowal tez domki niewiesciuchow, ktore byty w domu
literacki Wujka PANSKIM, dla ktérych niewiasty tkaty jakoby domki
gaju.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zburzyt domy 0s6b uprawiajacych nierzad sakralny
literacki w $wigtyni Panskiej, gdzie kobiety przedty zastony dla
Aszery.
BW Przektad Biblia Warszawska | Kazat zburzy¢ pomieszczenia nierzadnikéw, ktorzy byli
literacki w $wigtyni Pana, gdzie niewiasty tkaty zastony dla
Aszery.
EKU'18 | Przektad Biblia Zburzyt domy mezczyzn oddajacych si¢ nierzadowi
literacki Ekumeniczna sakralnemu w domu JAHWE, tam, gdzie kobiety tkaty
okrycia dla Aszery.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zburzyt rowniez, wzniesione w domu JAHWE, domy
literacki mezczyzn uprawiajacych nierzad sakralny, w ktorych
kobiety przedty szaty dla Aszery.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zburzyt mieszkania $wigtych nierzadnikow, ktorzy byli
literacki w Swiatyni Jahwe, gdzie kobiety tkaly szaty dla Aszery.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I BiH 3HUIIMB JIIM KaJUCUMIB, 1110 B TOCTIOJJHLOMY JIOMI, JIe
literacki nepexnag YbT TaM KiHKH NS OJIiK IS Tao0.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zburzyt tez domy nierzadnikoéw, znajdujace si¢ przy
dynamiczny | Gdanska Przybytku WIEKUISTEGO, gdzie kobiety tkaly namioty
dla Astarty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zburzyt domy nierzadnikéw Swigtynnych w domu
dynamiczny | Swiata JAHWE, gdzie niewiasty tkaty namiotowe $wiatynki dla

swietego pala.

D po$wieceni, wTp (qadesz), tj. poswiecony, ,,$wigtynnik”, by¢ moze chodzi o kaptanow wspodtzyjacych z wiernymi w ramach
czynnosci religijnych. W tym przyp. moze to tez by¢ rz zbiorczy ozn. pos§wigconych obojga ptci. W G: tacznik, cOvdeoiog,
moze na skutek met. i wymiany dalet na resz, Wwp , <x>110 14:24</x>L.

2 <x>50 23:18-19</x>; <x>110 14:24</x>
3 zastony dla Aszery, aawy? 0032, tj. domy dla Aszery, chyba Ze chodzi o domy tymczasowe, czyli zastony, namioty lub szaty
dla podobizn bogini, pod. G, yettuv, co moze by¢ transliteracja °1n2 , tuniki. Wg G L : szaty, otolag. By¢ moze od arab.
terminu o pod. znaczeniu, <x>120 23:7</x>L.
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